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Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu,

uwzgledniajac swoja rezolucje z 13 listopada 2025 r. w sprawie
zwalczania transgranicznych represji wobec obroncow praw
czlowiekal,

uwzgledniajac oswiadczenia przewodniczacej Komisji Ursuli von der
Leyen oraz wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawicielki
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa Kai Kallas
wydane po brutalnych represjach w styczniu 2026 r.,

uwzgledniajac przyznanie w 2023 r. Nagrody im. Sacharowa za
wolnos¢ mysli Zinie Mahsie Amini oraz ruchowi ,Kobieta, Zycie,
Wolnos$é¢” w Iranie,

uwzgledniajac decyzje przewodniczacej Parlamentu Europejskiego
Roberty Metsoli o zakazie wstepu dla wszystkich dyplomatow i

przedstawicieli rezimu iranskiego, obowiazujacym na calym terenie
Parlamentu,

uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i
politycznych z 1966 r.,

uwzgledniajac globalny system sankcji UE za naruszenia praw
cztowieka,

uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie aktow przemocy wobec kobiet

Teksty przyjete, P10 TA(2025)0258.



i dziewczat oraz zwalczania wszelkich form ich dyskryminacji,

uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie specjalnych sprawozdawcow
ONZ i niezaleznych ekspertow z 13 stycznia 2026 r.,

uwzgledniajac Karte Narodow Zjednoczonych,
uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac raporty specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w
zakresie praw cztowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajac komunikat prasowy Biura Wysokiego Komisarza ONZ
ds. Praw Cztowieka z 10 stycznia 2026 r. pt. ,Iran: misja
rozpoznawcza ONZ wzywa do natychmiastowego przywrdcenia
dostepu do internetu i przestrzegania miedzynarodowego prawa
dotyczacego praw cziowieka”,

uwzgledniajac art. 136 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze 28 grudnia 2025 r. w Iranie wybuchty
demonstracje, ktére szybko przeksztatcity sie w ogdélnokrajowe
protesty, od 8 stycznia 2026 r. dziesiatki tysiecy Iranczykéow wylegaja
na ulice réznych miast i prowincji, a w kolejnych dniach liczba ta
wzrosta do setek tysiecy; majac na uwadze, ze demonstracje zostatly
zapoczatkowane przez kupcoéw z bazaréw, ktérzy zamkneli sklepy,
aby zaprotestowac przeciwko stabnacej gospodarce Iranu, ich
marginalizacji ekonomicznej, zatamaniu waluty i obnizeniu poziomu
zycia, po czym przeksztatcily sie w wieksze protesty antyrzadowe, w
ktorych reprezentowane jest szerokie spektrum iranskiego
spoteczenstwa, a protestujacy domagaja sie fundamentalnej zmiany
politycznej i zakonczenia obecnego rezimu;

majac na uwadze, ze demonstracje poczatkowo wywotato gtebokie
niezadowolenie z katastrofalnego stanu gospodarki kraju,
gwaltownego wzrostu cen zywnosci, rosnacej inflacji i wszechobecnej
korupcji; majac na uwadze, ze rezimowi iranskiemu od dtuzszego
czasu nie udaje sie zaspokoi¢ podstawowych potrzeb ludnosci;

majac na uwadze, ze iranskie sity bezpieczenstwa, w tym Korpus
Straznikow Rewolucji Islamskiej (KSRI) i policja, zastosowaly
systematyczne, brutalne ogdlnokrajowe represje wobec
demonstrantéw, uzywajac smiercionosnej sity do zabijania i
zatrzymywania tysiecy pokojowych demonstrantéw, przy pomocy
chinskiego sprzetu i technologii inwigilacji; majac na uwadze
doniesienia o tym, ze iranskie sity bezpieczenstwa uzyty broni
chemicznej do sttumienia protestéw; majac na uwadze, ze liczba
zabitych jest w tej chwili niedoszacowana, poniewaz blokada
internetu utrudnia komunikacje; majac na uwadze, ze wedtug
niezaleznej miedzynarodowej misji rozpoznawczej ONZ ds. Islamskiej
Republiki Iranu wiarygodne doniesienia wskazuja, ze Najwyzsza



Rada Bezpieczenstwa Narodowego wydata oSwiadczenie nakazujace
sitom bezpieczenstwa ,stanowcze” rozprawienie sie z
demonstrantami w celu sttumienia protestéw; majac na uwadze, ze
wedltug misji informacyjnej ONZ przemoc ze strony panstwa byta
szczegOlnie brutalna w regionach zamieszkatych przez mniejszosci
etniczne; majac na uwadze, ze wtadze Iranu dokonaly masowych
arbitralnych aresztowan, zatrzymujac tysiace demonstrantow,
aktywistow, dziennikarzy i obroncow praw czlowieka, z naruszeniem
procedur i na podstawie falszywych zarzutéw zwiazanych z
bezpieczenstwem narodowym; majac na uwadze, ze iranskie organy
sadowe przyspieszyty postepowania uproszczone przeciwko
zatrzymanym demonstrantom, prowadzac niesprawiedliwe procesy, i
natozyly na nich kare sSmierci; majac na uwadze, ze podczas
protestéw iranskie organy sadowe wydawatly wyroki $mierci na
podstawie wczesniejszych wyrokéw skazujacych;

majac na uwadze, ze te dziatania stanowig powazne naruszenie
miedzynarodowego prawa dotyczacego praw cztowieka, w tym
zobowiazan wynikajacych z Miedzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych, ktérego Iran jest strong;

majac na uwadze, ze Iran nadal stosuje kare smierci jako kluczowy
instrument represji w celu zastraszania protestujacych i uciszania
glosow sprzeciwu;

majac na uwadze, ze od 8 stycznia 2026 r. wladze Iranu wprowadzity
ogoélnokrajowa blokade tacznosci, odcinajac dostep do internetu i
dezaktywujac sieci telefonii komérkowej i stacjonarnej, przez co
doprowadzity do jednej z najszerzej zakrojonych i najwymyslniejszych
przerw w tacznosci w historii Swiata, utrudniajac narodowi
iranskiemu komunikacje, organizowanie sie i informowanie swiata
zewnetrznego w obliczu brutalnych represji w celu ukrycia realnego
zasiegu protestow i brutalnosci represji oraz utrudnienia pomocy
medycznej; majac na uwadze, ze Iran jest gldownym sprawca blokad
internetu i od wielu lat blokuje dostep do internetu i telekomunikacji
w czasie niepokojéw, aby uciszy¢ sprzeciw i sttumi¢ protesty;

majac na uwadze, ze prawo do wolnosci pokojowego zgromadzania
sie i zrzeszania sie jest chronione na mocy art. 20 Powszechnej
deklaracji praw cztowieka;

majac na uwadze, ze przywodcy rezimu nadal ignoruja uzasadnione
zadania demonstrantoéw; majac na uwadze, ze wedlug Departamentu
Statystyki Organizacji Narodow Zjednoczonych prawie 60 % ludnosci
Iranu ma mniej niz 39 lat, a wiekszos¢ urodzita sie po rewolucji
islamskiej z 1979 r.;

majac na uwadze, ze wiadze iranskie publicznie groza dalsza
eskalacja represji i surowymi karami dla oséb uczestniczacych w
protestach; majac na uwadze, ze 14 stycznia 2026 r. iranski minister



sprawiedliwosci stwierdzit podobno, iz kazda osoba aresztowana po 8
stycznia 2026 r. jest przestepca i terrorysta, co faktycznie
kryminalizuje pokojowe protesty i jeszcze bardziej thumi wolnosé
wypowiedzi i zgromadzen; majac na uwadze, ze Parlament
konsekwentnie i jednoznacznie potepia rezim iranski za ucisk i
przemoc wobec wtasnych obywateli, w tym za egzekucje, wydawanie
wyrokéw $mierci w wyniku niesprawiedliwych proceséw, nieludzkie
warunki przetrzymywania oraz systematyczne ataki na dziataczy
politycznych oraz wspodlnoty etniczne i religijne; majac na uwadze, ze
Parlament wielokrotnie wzywat do uznania KSRI za organizacje
terrorystycznag;

majac na uwadze, ze siedmioro ekspertdow ONZ ds. praw czlowieka
wezwato wiadze Iranu do przerwania spirali przemocy, poszanowania
podstawowego prawa obywateli do wyrazania sprzeciwu i udziatu w
pokojowych protestach bez obawy przed represjami oraz do
uwzglednienia zadan protestujacych dotyczacych praw
obywatelskich, politycznych, gospodarczych i kulturalnych;

majac na uwadze, ze ostatnia fala demonstracji jest kulminacja
ditugiej serii masowych protestéw, po ktérych nastepowaty okrutne
represje; majac na uwadze, ze ostatnie ogolnokrajowe zrywy w Iranie
- protesty Zielonego Ruchu z 2009 r. oraz ruch ,Kobieta, Zycie,
Wolno$¢” z wrzesdnia 2022 r. wywolany zabdjstwem 22-letniej Ziny
Mahsy Amini przez policje obyczajowa - réwniez spotkaly sie z
brutalnymi represjami wobec kobiet, ktorym strzelano w twarz,
piersi i narzady ptciowe;

majac na uwadze, ze Parlament Europejski przyznat Nagrode im.
Sacharowa za wolno$¢ mysli w 2023 r. Zinie Mahsie Amini i
iranskiemu ruchowi , Kobieta, Zycie, Wolno$¢” w gescie hotdu dla
wszystkich odwaznych kobiet, mezczyzn i mtodych ludzi w Iranie,
ktérzy pod ogromna presja kontynuowali walke o swoje prawa i
Zmiany;

majac na uwadze, ze polityka panstwa - przewidujaca patrole
obyczajowe, technologie nadzoru i kary administracyjne - umozliwia
rutynowe egzekwowanie obowiazkowych przepisow dotyczacych
stroju, ktore skutkuje aresztowaniami, grzywnami, odmowa dostepu
do edukacji i zatrudnienia oraz karami pozbawienia wolnosci dla
kobiet i dziewczat, ktore sie do nich nie stosuja; majac na uwadze, ze
w zwiazku z egzekwowaniem tych przepiséw udokumentowano
przypadki znecania sie fizycznego i zgonéw w areszcie; majac na
uwadze, ze ogromna odwaga i determinacja kobiet w Iranie, ktére
odwaznie stawily opdr tchérzliwym poczynaniom witadz, odegraty
kluczowa role w walce z brutalnym rezimem;

majac na uwadze, ze Islamska Republika Iranu odgrywa wysoce
destabilizujaca role na Bliskim Wschodzie i w calym regionie, m.in.
poprzez wspieranie ugrupowan terrorystycznych, takich jak



Hezbollah w Libanie, Huti w Jemenie, Hamas w Strefie Gazy i
bojowki szyickie w Iraku, oraz tworzac os terroru obejmujaca caly
region; majac na uwadze, ze szkodliwy wptyw Iranu nie ogranicza sie
do Bliskiego Wschodu, poniewaz nadal stanowi ogromne zagrozenie
dla europejskiego bezpieczenstwa i demokracji na catym swiecie ze
wzgledu na zagrozenia hybrydowe i szkodliwe dziatania w
cyberprzestrzeni, w tym poprzez pomoc Rosji w wojnie napastniczej
przeciwko Ukrainie, na przyktad dostarczanie uzbrojonych dronéw,
pociskéw i amunicji oraz technologii i szkolen, ktore umozliwity Rosji
zwiekszenie produkcji, a takze poprzez wspieranie wenezuelskiej
dyktatury;

majac na uwadze wiarygodne dowody na to, ze iranskie
przedstawicielstwa dyplomatyczne w kilku panstwach cztonkowskich
uczestniczyly w propagandzie, dezinformacji i zastraszaniu
skierowanym przeciwko spotecznosciom diaspory iranskiej w
Europie, co stanowi naruszenie prawa miedzynarodowego i zasad
regulujacych stosunki dyplomatyczne;

majac na uwadze, ze UE przyjela trzy systemy sankcji wobec Iranu:
jeden w reakcji na powazne naruszenia praw cztowieka w tym kraju,
odnawiany co roku i ostatnio przedtuzony do 13 kwietnia 2026 r.,
drugi w zwiazku z zasada nierozprzestrzeniania broni masowego
razenia, a trzeci w reakcji na wsparcie wojskowe Iranu dla rosyjskiej
wojny napastniczej przeciwko Ukrainie oraz dla ugrupowan
zbrojnych i uzbrojonych podmiotow na Bliskim Wschodzie i w rejonie
Morza Czerwonego; majac na uwadze, ze w ramach tych systeméw
sankcjom podlega obecnie ponad 230 oso6b i 40 podmiotéw w Iranie,
w tym KSRI;

majac na uwadze, ze w styczniu 2026 r. w odpowiedzi na brutalne
sttumienie przez wltadze iranskie ogolnokrajowych protestow i
odmowe poszanowania podstawowych wolnosci Parlament decyzja
swojej przewodniczacej zakazat wszystkim pracownikom
dyplomatycznym i przedstawicielom Islamskiej Republiki Iranu
wstepu do budynkéw Parlamentu w Brukseli, Strasburgu i
Luksemburgu, zas posiadacze paszportéw iranskich podlegaja
kontroli przesiewowej, a jezeli zostana uznani za dziatajacych w
imieniu rezimu - odmawia im sie wjazdu;

majac na uwadze, ze w ostatnich latach wtadze Iranu
zintensyfikowatly represje i kary wobec spotecznosci etnicznych i
religijnych, w szczegdlnosci chrzescijan, a sady krajowe wydawaty
wyroki dtugoletniego pozbawienia wolnosci w zwiazku z zarzutami
zwigzanymi wylacznie z wiara lub dziatalnoscia religijna;

wyraza oburzenie i jednoznacznie potepia brutalne represje i
masowe zabdjstwa, jakich dopuszcza sie rezim iranski wobec
demonstrantéw, ktérzy od przeszto dwdch tygodni protestuja na
ulicach kilkudziesieciu miast; wyraza pelna solidarnos¢ z narodem



iranskim oraz jego odwaznym i zasadnym ruchem protestacyjnym,
ktérego uczestnicy domagaja sie godnosci, bezpieczenstwa i
poszanowania praw narodu iranskiego;

domaga sie, aby wladze iranskie, na czele ktérych stoi dyktator Ali
Chamenei, bezwarunkowo zaprzestaly stosowania przemocy wobec
pokojowych demonstrantéw, natychmiast wstrzymaty wszystkie
egzekucje oraz zaprzestaly zabijania i przesladowania cywiléw
korzystajacych ze swoich podstawowych praw; domaga sie, aby
prawa te, w szczegdlnosci wolnos¢ wypowiedzi i zgromadzen, byly
zawsze 1 bezwarunkowo przestrzegane;

wzywa do natychmiastowego uwolnienia wszystkich uwiezionych
demonstrantéw i wieznidw politycznych; jest zbulwersowany
przerazajaco wysoka liczba ofiar Smiertelnych i duza liczba
bezprawnie zatrzymanych protestujacych;

przekazuje szczere wyrazy wspolczucia rodzinom wszystkich osob
zabitych w wyniku brutalnych represji ze strony wtadz iranskich;
wyraza gtebokie oburzenie atakami i zastraszaniem, jakich maja
dopuszczac sie opresyjne sily bezpieczenstwa i cztonkowie KSRI
wobec rodzin i krewnych oséb zabitych podczas protestow; jest
gleboko zaniepokojony doniesieniami o odrazajacej praktyce wtadz
iranskich polegajacej na wymuszaniu od rodzin ofiar duzych kwot za
zwrot cial;

wzywa Rade, aby zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem Rady z 27
grudnia 2001 r. w sprawie zastosowania szczegolnych srodkow w
celu zwalczania terroryzmu?, rozporzadzeniem Rady (WE) nr
2580/20013, dyrektywa (UE) 2017/5414 oraz globalnym systemem
sankcji UE za naruszenia praw czlowieka bezzwtocznie uznata KSRI,
w tym milicje Basij i sity Quds, za organizacje terrorystyczna;
ubolewa nad statym sprzeciwem niektorych panstw cztonkowskich
wzgledem zaostrzenia sSrodkéw ograniczajacych wobec rezimu
iranskiego; apeluje, aby takie uznanie za organizacje terrorystyczna
znalazlo sie w unijnym systemie srodkoéw ograniczajacych; domaga
sie rozszerzenia i Scistego egzekwowania globalnego systemu sankcji
UE za naruszenia praw cztowieka i innych unijnych srodkow

Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 93

ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2001/931/0j.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r.
w sprawie szczegodlnych srodkéw restrykcyjnych skierowanych
przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu
zwalczanie terroryzmu (Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 70,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/2580/0j).

Dyrektywa (UE) 2017/541 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 marca 2017 r. w sprawie zwalczania terroryzmu i zastepujaca
decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW oraz zmieniajgca decyzje
Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).
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ograniczajacych, takich jak zamrozenie aktywow i zakaz wydawania
wiz, wobec wszystkich iranskich urzednikéw odpowiedzialnych za
represje oraz podmiotow kontrolowanych przez Urzad Najwyzszego
Przywodcy lub dziatajacych w jego imieniu, w tym umieszczenia
wszystkich organéw wchodzacych w sktad KSRI i oséb dla niego
pracujacych na unijnej liScie terrorystow oraz zamrozenia ich
aktywow, wprowadzenia zakazu podrézowania i innych odpowiednich
srodkow ograniczajacych; podkresla, ze KSRI, w tym wszystkie jego
oddziaty i podmioty powiazane, odgrywa kluczowa role w brutalnych
represjach wobec pokojowych demonstrantéw oraz w powaznych
naruszeniach praw cztowieka, egzekucjach pozasadowych i
sponsorowanych przez panstwo aktach terroru, zaré6wno na szczeblu
krajowym, jak i regionalnym; wzywa panstwa cztonkowskie do
jednoczesnego podjecia odpowiednich dziatan na szczeblu krajowym,
aby w catosci wdrozy¢ i egzekwowacé to uznanie za organizacje
terrorystycznag;

wyraza uznanie i zdecydowane poparcie dla odwaznego narodu
iranskiego, ktéry od tygodni wychodzi na ulice w protescie przeciwko
uciskowi ze strony rezimu oraz niezwykle trudnej sytuacji
gospodarczej i spotecznej; wyraza uznanie dla odwagi wielu mtodych
ludzi, kobiet i obroncéw praw cztowieka, ktorzy nadal walcza o swoje
prawa mimo osobistych reperkus;ji i brutalnych represji; uznaje
kluczowa role ruchu , Kobieta, Zycie, Wolno$¢” w zaszczepieniu
odwagi w ludziach i demonstrantach oraz w ujawnianiu stabosci
rezimu i jego oderwania od narodu iranskiego; potepia sankcje
natozone przez witadze Iranu na postéw do Parlamentu Europejskiego
oraz do parlamentéw narodowych i wzywa do ich natychmiastowego
Zniesienia;

zdecydowanie potepia powszechne, brutalne, umyslne i
nieproporcjonalne uzycie sily przez iranskie sity bezpieczenstwa
wobec pokojowych demonstrantéw; ubolewa nad faktem, ze te
zabojstwa nie sg wynikiem sporadycznych starc¢, lecz szeroko
zakrojonej i systematycznej polityki oraz podjetej z premedytacja
decyzji o wyeliminowaniu wszelkiego oporu i protestow; jest
zaniepokojony faktem, ze zabicie tysiecy demonstrantéw sygnalizuje
mrozaca krew w zytach zmiane w opresyjnej polityce rezimu
iranskiego polegajaca na przejsciu od zastraszania do strategicznej
eliminacji; apeluje, aby panstwa cztonkowskie pociagnety do
odpowiedzialnosci na mocy prawa miedzynarodowego iranskich
urzednikéw, ktorym zostanie udowodnione bezposrednie
zaangazowanie w trwajace represje; wzywa UE i jej panstwa
cztonkowskie do przygotowania sie na wszystkie mozliwe
scenariusze, w tym na ewentualne zalamanie sie rezimu iranskiego,
oraz do dopilnowania, aby zaden sprawca represji nigdy nie otrzymat
azylu na terytorium UE;

domaga sie bezwarunkowego uwolnienia wszystkich demonstrantow,
obroncow praw cztowieka i dziennikarzy przetrzymywanych obecnie



10.

11.
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w areszcie; domaga sie, aby wladze informowaty wszystkie rodziny o
miejscu pobytu zatrzymanych krewnych; apeluje o umozliwienie
prawnikom i miedzynarodowym obserwatorom nieograniczonego
dostepu do wszystkich oséb zatrzymanych podczas protestow oraz o
poinformowanie spotecznosci miedzynarodowej o tozsamosci
zatrzymanych osdéb; domaga sie natychmiastowego uwolnienia i
bezpiecznej repatriacji wszystkich obywateli UE wiezionych w Iranie
i zdecydowanie potepia haniebne wykorzystywanie zakladnikow do
celéw dyplomatycznych;

kategorycznie odrzuca twierdzenia wtadz iranskich, ze protesty
zainicjowali zagraniczni agenci; zauwaza, ze protesty wynikaja z
gtebokiego niezadowolenia duzej czesci spoteczenstwa iranskiego,
zwlaszcza ludzi mtodych, kobiet i mniejszosci, z glebokich kryzyséw
w roznych dziedzinach, z ktérymi boryka sie kraj;

przypomina o miedzynarodowych zobowigzaniach Iranu w zakresie
praw cztowieka, w tym o poszanowaniu prawa do pokojowych
zgromadzen, wolnosci wypowiedzi i prawa do zycia, zapisanych w
Powszechnej deklaracji praw cztowieka i traktatach
miedzynarodowych, ktérych Iran jest strona; wzywa UE do dalszego
wspierania spoteczenstwa obywatelskiego, organizacji praw
cztowieka i organizacji humanitarnych w Iranie;

podkresla gteboko bezprawny i brutalny charakter okrutnego rezimu
iranskiego, ktéry opiera sie wytacznie na terrorze, strachu i
represjach i ktory sprzeciwia sie pluralizmowi religijnemu,
kulturowemu i etnicznemu; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie
do wywierania skutecznej presji na rezim; w ogromnej fali protestow
dostrzega jednoznaczny znak niestabilnosci tego systemu po
dekadach ucisku i apeluje o wolna i demokratyczna transformacje w
Iranie; w petni solidaryzuje sie z iranska diaspora, ktéra odgrywa
kluczowa role w domaganiu sie wolnosci i demokracji oraz we
wspieraniu protestéw; uznaje nardd iranski za jedyne prawowite
zrodto wladzy i suwerennosci w Iranie;

wzywa do koordynacji dziatan z partnerami o podobnych pogladach,
czemu towarzyszy¢ beda starania na rzecz przeciwdziatania
obchodzeniu sankcji na calym swiecie; jest zadowolony z natozenia
przez Stany Zjednoczone ukierunkowanych sankcji na wysokich
rangq urzednikow iranskich odpowiedzialnych za represje i wzywa
UE do podjecia podobnych krokéw; domaga sie wydalenia krewnych
cztonkéw KSRI, ktérzy studiuja lub pracuja w UE;

wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie, aby wykorzystaly wszystkie
dostepne im narzedzia do zapobiegania szkodliwym dziataniom w
cyberprzestrzeni oraz manipulacji informacjami i obcym ingerencjom
w informacje, w tym prowadzonym przez wtadze Iranu lub im
przypisywanym, oraz do powstrzymywania takich dziatan i
reagowania na nie; zacheca do pelnego wykorzystania unijnego
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zestawu narzedzi dla dyplomacji cyfrowej, w tym srodkow
ograniczajacych wobec 0sob i podmiotéw odpowiedzialnych za
cyberataki, oraz unijnego systemu sankcji wymierzonych w takie
ataki; wzywa UE, aby wzmocnita swe zdolnosci w dziedzinie
komunikacji strategicznej, budowania i atrybucji odpornosci w
koordynacji z partnerami miedzynarodowymi;

potepia podejmowane przez rezim iranski préoby cenzurowania
protestow przez odcinanie dostepu do internetu i sieci telefonicznych
w calym kraju; wzywa, aby natychmiast zniesiono blokade
komunikacji i ustug internetowych w Iranie; wzywa UE i jej panstwa
czlonkowskie do znacznego zwiekszenia wsparcia technicznego i
finansowego, ktére zapewni iranskiemu spoteczenstwu
obywatelskiemu, dziennikarzom i obroncom praw cztowieka
bezpieczny dostep cyfrowy oraz narzedzia umozliwiajace
obchodzenie cenzury i ochrone cyfrowa; wzywa dostawcéw
technologii i usthug satelitarnych do zbadania wszystkich zgodnych z
prawem i wykonalnych srodkow, aby utatwic¢ bezpieczny dostep do
ustug komunikacyjnych takich jak tacznos¢ typu direct to cell, do
zapewnienia obywatelom Iranu nieprzerwanego dostepu do
informacji, w szczegdélnosci aby umozliwi¢ tacznos¢ alarmowa i
ostrzezenia za posrednictwem SMS, oraz do zapobiezenia
wykorzystywaniu platform do repres;ji;

podkresla, ze rezim iranski od dekad uparcie uczestniczy w
systematycznych atakach na dziataczy na rzecz praw cztowieka,
dysydentéw politycznych, spotecznosci mniejszosciowe i kobiety,
stosujac wobec nich bezwzgledny system represji; solidaryzuje sie z
wszystkimi Iranczykami przesladowanymi za swoje przekonania lub
tozsamos¢ i docenia odwage spotecznosci mniejszosciowych
doswiadczajacych systemowej dyskryminacji, w tym Kurdow,
Beludzow, bahaitow i chrzescijan; wzywa do natychmiastowego i
bezwarunkowego uwolnienia wszystkich osob zatrzymanych
wylacznie za korzystanie z prawa do wolnosci religii lub przekonan;

ponawia swdj apel do Iranu o udzielenie natychmiastowego i
nieograniczonego dostepu misji rozpoznawczej pod auspicjami ONZ,
biorac pod uwage, iz potrzebna jest miedzynarodowa kontrola w
obecnej atmosferze catkowitej bezkarnosci, w ktorej wladze iranskie
systematycznie popetniaja przestepstwa uwazane za powazne na
mocy prawa miedzynarodowego, w tym morderstwa, tortury, gwatty i
wymuszone zaginiecia, aby sttumi¢ sprzeciw, oraz biorac pod uwage,
iz nalezy gromadzi¢ i przechowywa¢ dowody z mysla o przysztych
postepowaniach karnych; wzywa UE, aby poparta w Radzie Praw
Cztowieka przedtuzenie mandatu misji rozpoznawczej ONZ ds. Iranu
oraz rozszerzenie jej mandatu na biezace okrucienstwa;

odnotowuje istotna role, jaka w protestach odgrywaja kobiety i
dziewczeta, oraz potepia systemowy ucisk kobiet i innych stabszych
grup przez rezim, przejawiajacy sie w przepisach ustawowych i
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wykonawczych, ktdre powaznie ograniczaja ich wolnosci i prawa, w
tym w ponizajacej ustawie nakazujacej noszenie hidzabu i jej
brutalnym egzekwowaniu, w surowych ograniczeniach dotyczacych
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego kobiet oraz w naruszaniu
praw politycznych, spotecznych, gospodarczych, kulturalnych i
osobistych kobiet; podkresla, ze dyskryminacja spadkowa oraz
legislacja dotyczaca zeznan i obywatelstwa, ktéra nie daje kobietom
takiego samego statusu prawnego co mezczyznom i ogranicza ich
autonomie zaréwno w zyciu publicznym, jak i prywatnym, sa
sprzeczne z miedzynarodowymi standardami praw cztowieka,
ktérych Iran zobowigzat sie przestrzegac;

ponownie potepia zatrwazajaco wysoka liczbe egzekucji wykonanych
w ciggu ostatnich dwodch lat, zwlaszcza od momentu wybuchu
demonstracji pod koniec grudnia, co Swiadczy o catkowitym
lekcewazeniu przez rezim zycia i godnosci ludzkiej;

przypomina, ze Iran ma najwyzszy na swiecie wskaznik wyrokow
Smierci na mieszkanca oraz ze od czasu powstania ruchu , Kobieta,
Zycie, Wolno$¢” w 2022 r. w Iranie trwa nieprzerwana fala egzekucii,
w tym dysydentow, kobiet, dziennikarzy i przedstawicieli
mniejszosci; potepia fakt, ze w samym 2025 r. rezim wykonat wyroki
Smierci na 1500 osobach; przypomina, ze UE od dawna sprzeciwia
sie karze sSmierci, i wzywa do niezwlocznego zniesienia kary smierci;

wyraza pelne poparcie dla iranskiej opozycji i zwraca sie do
wiceprzewodniczgcej Komisji / wysokiej przedstawicielki, aby
zainicjowala inkluzywny dialog z irahska opozycja w celu
promowania demokratycznej, wolnej i pluralistycznej przysztosci
Iranu; wzywa do zapraszania przedstawicieli iranskiej opozycji
demokratycznej do Parlamentu Europejskiego i jednoczesnie
przypomina, ze to narod iranski ma zdecydowac o swoim przyszitym
rzadzie; zacheca Komisje do rozszerzenia pomocy technicznej i
finansowej dla iranskiego spoteczenstwa obywatelskiego; wzywa
podmioty opozycji demokratycznej do wspdlpracy, aby przygotowac
grunt pod sprawiedliwy, pluralistyczny i demokratyczny proces, ktéry
przyniesie wolnos¢ i godnos¢ wszystkim obywatelom Iranu
niezaleznie od ich pochodzenia etnicznego, religii i ptci; wzywa UE i
jej panstwa czlonkowskie do Scistej wspotpracy z partnerami o
podobnych pogladach w celu wspierania wolnego Iranu, w ktérym
obowiazuja powszechne prawa czlowieka i panuje réwnosg¢,
ksztaltowane przez samych Iranczykow; jest przekonany, ze
wspieranie réoznorodnych spotecznosci oraz ogromnej réznorodnosci
regionalnej, kulturowej i etnicznej ma kluczowe znaczenie dla
demokratycznej i pokojowej przysztosci Iranu;

ponownie podkresla, ze rezim iranski od dekad aktywnie sieje chaos i
zniszczenie w catym regionie, a jednoczesnie stosuje brutalne
represje wewnatrz kraju i na skale miedzynarodowa; potepia
stosowanie przez wtadze Iranu represji transgranicznych, zaréwno w



22.

23.

24.

25.

internecie, jak i poza nim, w celu uciszania, zastraszania i
represjonowania przeciwnikéw, stosowania wobec nich przymusu, a
nawet uprowadzen oraz grozenia ich rodzinom za granica; wzywa
Komisje, aby w Scistej wspotpracy z panstwami czlonkowskimi
wzmocnita mechanizmy zapobiegania, ochrony i reagowania w UE
oraz dopilnowata, by wszystkie czyny zwigzane z transgranicznymi
represjami byly skutecznie badane i Scigane; podkresla, ze Iran nadal
stanowi najwieksze i najpowazniejsze zagrozenie dla bezpieczenstwa
i stabilnosci w regionie oraz najpowazniejsza przeszkode dla pokoju;
ponownie zdecydowanie potepia wrogie dziatania i ingerencje Iranu
W regionie i poza nim, zwtaszcza w Libanie, Syrii, Jemenie, Iraku, na
Zachodnim Brzegu i w Strefie Gazy;

zauwaza, ze Iran i Rosja rozwinety wymiane krytycznych danych
wywiadowczych i wspélprace nad obchodzeniem sankcji za
posrednictwem firm przykrywek, powiazan bankowych i transportu
ropy z wytaczonymi urzadzeniami sledzacymi; domaga sie lepszego
egzekwowania sankcji UE, pilnej modernizacji systeméw
automatycznej identyfikacji w celu przeciwdziatania unikaniu sankcji
i embarga, a takze nasilenia nadzoru i inspekcji podejrzanych
statkow iranskich;

wzywa wiceprzewodniczaca Komisji / wysoka przedstawicielke, aby
w koordynacji z panstwami cztonkowskimi nasilita dziatania
dyplomatyczne na rzecz narodu iranskiego poprzez zbadanie
mozliwosci ustanowienia zwiekszonej obecnosci lub
przedstawicielstwa dyplomatycznego UE zdolnego do zapewnienia
ochrony, pomocy humanitarnej i wsparcia konsularnego osobom,
ktérym grozi niebezpieczenstwo z powodu korzystania z
przystugujacych im praw podstawowych, w tym pokojowym
demonstrantom; podkresla koniecznos¢ rozwazenia dziatan, dzieki
ktérym mogtyby powstaé¢ punkty udzielajace schronienia, informac;ji i
pomocy zgodnie z prawem miedzynarodowym i odpowiednimi
precedensami prawnymi panstw cztonkowskich UE, w celu poprawy
zdolnosci UE do monitorowania i zgtaszania powaznych naruszen
praw cztowieka w terenie oraz reagowania na nie;

z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie sie przez
wiceprzewodniczaca Komisji / wysoka przedstawicielke do wdrozenia
dalszych srodkéw przymusu wobec Iranu; wzywa Rade i panstwa
cztonkowskie do szybkiego rozszerzenia obecnych srodkow
ograniczajacych, aby pilnie i odpowiednio zareagowa¢ na trwajace
represje; z zadowoleniem stwierdza, ze UE rozwaza natozenie
ukierunkowanych sankcji na osoby i podmioty odpowiedzialne za
brutalne represje wobec demonstrantow, i wzywa do ich szybkiego

przyjecia;

zada, aby Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych (ESDZ)
sporzadzata regularne sprawozdania o sytuacji w Iranie; sugeruje
utworzenie lub wskazanie domeny, w ktérej mozna by rejestrowac
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nazwiska wszystkich ofiar niedawnych masakr, aby dokumentowac i
zachowywac rejestry oséb zabitych lub rannych;

wzywa panstwa czltonkowskie UE i ESDZ, aby zwrécity sie o zwotanie
specjalnej sesji Rady Praw Czlowieka ONZ w sprawie kryzysu praw
czlowieka w Iranie w celu okazania i poparcia uzasadnionego
miedzynarodowego sprzeciwu wobec postepowania iranskiego
rezimu;

wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie, aby poparty wszelkie wysitki
na rzecz rozliczalnosci podejmowane w ONZ i poza nig, ktére stuza
dokumentowaniu zgonéw oraz szybkim, niezaleznym i przejrzystym
dochodzeniom w ich sprawie, np. dzieki gromadzeniu zeznan i
dowodow od osob uciekajacych z kraju; pozytywnie ocenia decyzje
Rady Praw Cztowieka ONZ o zwotaniu nadzwyczajnego posiedzenia
W sprawie sytuacji w Iranie;

podkresla, ze warunkami normalizacji stosunkéw z Iranem sa
bezwarunkowe uwolnienie wszystkich wiezniow politycznych,
mozliwe do zweryfikowania zakonczenie systematycznych repres;ji
oraz rzeczywiste postepy na drodze ku demokracji i praworzadnosci;

wzywa ESDZ, Komisje i panstwa cztonkowskie do dalszego
podnoszenia na forach dwustronnych i wielostronnych kwestii
naruszen popetnianych przez rezim iranski oraz do dopilnowania, aby
unijne srodki ograniczajace pozostaty ukierunkowane, oparte na
dowodach i skoncentrowane na osobach i podmiotach
odpowiedzialnych za powazne naruszenia praw cztowieka;

jest zadowolony z decyzji przewodniczacej Roberty Metsoli o zakazie
wstepu dla wszystkich dyplomatow i przedstawicieli rezimu
iranskiego obowigzujacym na catym terenie Parlamentu, wzywa
panstwa czlonkowskie do péjscia za tym przykladem i wprowadzenia
podobnych ograniczen, w tym, w razie potrzeby, do cofniecia statusu
dyplomatycznego personelowi iranskich misji dyplomatycznych i
konsularnych w catej UE;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej
rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej
przedstawicielce Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, panstwom cztonkowskim oraz Kancelarii Prezydenta
Islamskiej Republiki Iranu.



